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jubilejní plavební sezóna 

s novými lodìmi
v letošním roce si pøipomínáme 65. výroèí zahájení 

provozu lodní dopravy na Brnìnské pøehradì

07
budou se 

v Žabovøeskách opìt 
líhnout pulci?

  moravské 
mecenášství

v èasech
sponzoringu

významným novodobým mecenášem brnìnské galerie se 
v minulých dnech stal Mirko Riedl
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V letošním roce si pøipomínáme 65. výroèí zahájení provozu lodní dopravy na Brnìnské pøehradì. První lodì vypluly na její 
hladinu 5. kvìtna 1946. A k tomuto výroèí také dochází k další obmìnì lodní fl otily a navíc bude zprovoznìno i nové bystrcké 
pøístavištì. Jaký je tedy aktuální vývoj událostí kolem lodní dopravy?

Poèátkem února byly vyøazeny staré lodì Bratislava a Praha, aby uvolnily prostor v bystrckém kotvišti pro lodì nové. Bratislava 
necestovala daleko, jen do Jundrova, kde se má stát souèástí budovaného sportovního areálu U hrocha. Najdete ji poblíž za-
stávky Optátova pøed mostem smìrem ke komínské vozovnì. Zato loï Prahu èekala delší cesta. Byla prodána na Vranovskou 
pøehradu, kde má být souèástí dìtského høištì na bítovské pláži.

V poslední den mìsíce bøezna by mìly dle plánu do Bystrce dorazit dvì nové lodì, stejného typu jako již známé Lipsko. Budou 
se jmenovat Vídeò a Utrecht podle dalších partnerských mìst Brna. 

SLAVNOSTNÍ ZAHÁJENÍ NOVÉ PLAVEBNÍ SEZÓNY 2011 
SE BUDE KONAT V SOBOTU 16. DUBNA V 10.00 HODIN 
V AREÁLU BYSTRCKÉHO PØÍSTAVIŠTÌ. 

Po tradièním programu zahájení – nástup kapitánù, hlášení, vztyèení vlajky a znìl-
ka – bude v 10.30 hodin možnost projížïky zdarma v rámci zahajovacího 
okruhu všemi lodìmi. Od 11.30 hod. pak bude již normální provoz lodní 
dopravy podle jízdního øádu.

V prùbìhu mìsíce kvìtna pak budou v rámci oslav výroèí 65 let lodní dopravy slav-
nostnì „pokøtìny“ a spuštìny na vodu nové lodì. Pøedpokládané termíny jsou 
14. kvìtna (loï Vídeò) a 28. kvìtna (loï Utrecht). O tìchto událostech vás budeme 
s pøedstihem informovat v dubnovém èísle èasopisu Šalina.

(red)

Jubilejní plavební sezóna
s novými lodìmi

foto: J. Fašina foto: M. Ecler

foto: M. Varták



V noci z 25. na 26. února  se uskuteènila mimoøádná kontrolní akce DPMB, a.s. a Policie ÈR. Revizoøi spoleènì s policisty se zamìøili na 
zajištìní dodržování tarifní káznì v noèních autobusových linkách a zajištìní  bezpeènosti pracovníkù DPMB pøi provádìní pøepravní 
kontroly , dále pak na zajištìní bezpeènosti cestujících v noèní dopravì. Šlo také o zabezpeèení poøádku pøi noèních rozjezdech v zastáv-
ce Hlavní nádraží, tady byla pozornost zamìøena  pøedevším na vnášení nebalených potravin do vozidel. 

Kontroly se zúèastnilo za dopravní podnik 14 revizorù, vedoucí pøepravní kontroly, vedoucí tarifního odboru  a 4 pracovníci dopravního 
odboru. S nimi spolupracovalo 29 policistù Speciální poøádkové jednotky Krajského øeditelství policie JmK.Organizace  celé  akce byla 
následující - 8 revizorù a 8 policistù provádìlo kontrolní èinnost v urèeném autobuse, do kterého nastupovali mimo zastávku po odjezdu 
z hlavního nádraží. Dále 6 revizorù a 8 policistù zajišťovalo preventivnì-bezpeènostní akci v lokalitì zastávky Hlavní nádraží a 13 policis-
tù zajišťovalo logistiku akce, ovìøování totožnosti cestujících, zásahy pøi mimoøádných událostech a podobnì.

A jak vše dopadlo? Skupina, která provádìla kontrolu tarifní káznì, zkontrolovala  asi 700 cestujících v deseti autobusech. Pøi tìchto 
kontrolách bylo zjištìno 86 cestujících bez platného jízdního dokladu, z  toho 17 zaplatilo pøirážku k jízdnému v hotovosti na místì, 
a s 69 cestujícími byl sepsán zápis o provedené pøepravní kontrole. Ve 28 pøípadech byla totožnost neplatièù ovìøována policisty. Celkové 
procento neplatièù v kontrolovaných vozidlech bylo na úrovni 12,3 %. Druhá skupina, která pùsobila v oblasti pøestupního uzlu Hlavní 
nádraží, zkontrolovala pøibližnì 200 autobusù pøed rozjezdy. Èinnost byla zamìøena na vnášení nebalených potravin do autobusù. 
Celkem bylo z tohoto dùvodu  vylouèeno z pøepravy asi 250 cestujících. Ve 27 pøípadech tito cestující po vylouèení z pøepravy opìtovnì 
i s potravinou nastoupili do vozidla, nebo odmítli na výzvu pracovníka DPMB s potravinou z vozidla vystoupit. Tìmto cestujícím byla 
uložena pøirážka k jízdnému v souladu s Pøepravním øádem.

Pokud jde o celkové hodnocení akce, byla tato mimoøádná kontrola  velmi úspìšná, a to zejména díky pøípravì, personálnímu i podpùr-
nému zajištìní ze strany PÈR i DPMB. Pøedevším lze velmi kladnì hodnotit dopad do prevence – všichni cestující v oblasti pøestupního 
uzlu Hlavní nádraží zaregistrovali tuto kontrolu a ze strany slušných cestujících byla  velmi kladnì hodnocena. Proto považujeme za 
vhodné v obdobných akcích pokraèovat i v budoucnu.

Vít Prýgl

Projekt Trolley, do nìhož je zapojeno 9 evropských mìst vèet-
nì Brna, si klade za cíl propagaci trolejbusové dopravy a její 
udržitelný rozvoj v souèasných technických a ekonomických 
podmínkách. Mìsto Brno, které v projektu øídí pracovní balí-
èek „Zvýšení efektivity veøejné dopravy“, pøipravilo k tématu 
semináø s názvem „Trolejbusy-øešení pro èistou mìstskou do-
pravu“. Konal se 10. února na Nové radnici za úèasti odborní-
kù nejen z Èeska, ale i dalších evropských zemí. Pøíspìvky na 
téma ekonomiky provozu, možnosti fi nancování z prostøed-
kù EU, historie trolejbusové dopravy, ale i nových technických 
možností (superkondenzátory, trakèní vedení, akumulátory) 
daly úèastníkùm nové pohledy na problematiku, ale vyslove-

no bylo také mnoho otázek. Jednou ze stìžejních je legisla-
tivní zaøazení trolejbusu coby drážního vozidla v pøípadì, že 
jede po komunikaci na pomocný pohon mimo trolej. Mìsto 
Brno konkrétnì v projektu øeší možnosti prodloužení trolej-
busových tratí k chystanému dopravnímu terminálu ve Sta-
rém Lískovci, do smyèky Bystrc, ZOO a v Líšni na Jírovu. Se-
mináø zorganizovala projektová manažerka MMB Ing. Miluše 
Pokorná, moderoval ho technický øeditel DPMB Ing. Rudolf 
John a za DPMB vystoupil se zajímavým pøíspìvkem o aktu-
álním stavu trolejbusové dopravy v Brnì vedoucí dopravního 
odboru Jan Seitl. 

(jb)

Semináø k projektu TROLLEY

Revizoøi spoleènì s policisty
kontrolovali noèní spoje MHD

Tento projekt je realizován v rámci programu CEN-
TRAL EUROPE a spolufi nancován z prostøedkù Ev-
ropského fondu pro regionální rozvoj.



INFORMACE O DOPRAVÌ

Zmìny v dopravì

Z dùvodu pokraèujících prací pøi rekonstrukci inženýrských sítí a komuni-
kací v ulici Joštovì je linka 4 nadále (pøedpoklad do kvìtna 2011) vede-
na v úseku (Obøany Babická –) Malomìøický most – Hlavní nádraží – Èeská 
a dále odklonem ulicí Pekaøskou do smyèky Mendlovo námìstí. Náhradní 
dopravu ve zbývajícím úseku zajišťuje mimoøádná autobusová linka x4 na 
trase Èeská – Masarykova ètvrť, Námìstí Míru. Ze stejného dùvodu je (pøi-
bližnì do letních mìsícù 2011) vylouèen provoz trolejbusù v prostoru 
Komenského námìstí. Trolejbusy linek 38 a 39 jedou po své trase 
v úseku Preslova (resp. Barvièova) – Tvrdého a dále odklonem ulicemi 

Úvoz – Kotláøskou – Kounicovou – pøes Žerotínovo námìstí – Marešovou 
na Údolní a po své trase zpìt na Preslovu (Barvièovu). Tímto jednosmìr-
ným odklonem vynechávají zastávku Obilní trh smìr Komenského ná-
mìstí, avšak na odklonové trase navíc zastavují na zastávkách Èápkova, 
Koneèného námìstí, Sušilova, Smetanova, Èeská (zastávka zøízena na ul. 
Kounicova pøed køižovatkou s Moravským námìstím). Zastávka Komen-
ského námìstí je pro linky  x4, 38 a 39 pøeložena na ulici Údolní za 
køižovatku s Marešovou (spoleèná s noèními linkami 89 a 95).

  kdysi
 a dnes

KDYSI A DNES – ANTONÍNSKÁ
Jen pamìtníci si ještì vzpomenou, že v ulici Antonínské byla také odstavná kolej trojúhelníku pro obracení 
tramvají. Vratný trojúhelník byl dán do provozu v øíjnu 1948, spolu s dalšími dvìma, v ulicích Rybníèek a Kör-
nerova. Fungoval do roku 1970, kdy byl odpojen od kolejové sítì a pozdìji zlikvidován. Pøi bližším ohledání 
domù v dolní èásti Antonínské ulice najdeme ještì pár starých kovových rùžic pro uchycení pøevìsù troleje, 
napø. na domì è. 9 (foto).

Výluka tramvají a trolejbusù na Komenského námìstí

PØIPRAVOVANÉ ZMÌNY A VÝLUKY
Výluka tramvají v Líšni na Mifkovu
Z dùvodu opravy kolejových výhybek bude v sobotu 26. bøezna 2011 od 7.30 
do ukonèení prací (pøedpoklad do 20.30 hodin) vylouèen provoz tram-
vají v úseku Jírova – Mifkova. Tramvajová linka 8 bude po dobu výluky 
v provozu pouze v úseku Starý Lískovec – Líšeò, Jírova (v úseku Jírova – Kotla-
nova ve smìru do centra pojedou tramvaje po levé koleji!). Po dobu výluky 
bude odjezdová zastávka Jírova pro linku 8 smìr centrum umístìna na nástu-
pišti urèeném pøi bìžném provozu pro opaèný smìr jízdy. Zastávku Mifkova 
obslouží po dobu výluky pouze pravidelné autobusové linky 55, 78, 151 
(od centra zastávka Námìstí Karla IV.).

Zmìna èasu
V noci ze soboty 26. bøezna na nedìli 27. bøezna 2011 se v rámci zavedení let-
ního støedoevropského èasu (LSEÈ) posunou ruèièky hodin ve 2.00 o hodinu 
vpøed na 3.00 hod. Uskuteèní se tedy o tdvì spojení noèních autobusových 
linek ménì. Zcela se ruší spoj noèní linky 91 v èase 2.26 hodin z Lelekovic, 
odjezd 2.24 hodin noèní linky 93 z Vranova bude konán ve 3.24 hodin 
letního èasu. Odjezd regionální linky 501 z Brna, Oøechovské do Moravan 
bude vykonán ve 3.06 hodin letního èasu.

Výluka tramvají do Lesné
Z dùvodu opravy kolejového svršku bude od ranních výjezdù  v sobotu 2. dubna 
do ukonèení prací v nedìli 3. dubna 2011 (pøedpoklad do 16.00 hodin) vylou-
èen provoz tramvají v úseku Zemìdìlská – Èertova rokle. Linka 9 bude 
po dobu výluky v provozu pouze v úseku Komárov – Èerná Pole, Zemìdìlská. 
Náhradní doprava bude zajištìna mimoøádnou autobusovou linkou x9 v trase 
Zemìdìlská – Halasovo námìstí – Lesná, Haškova. V úseku Lesnická – Ha-
lasovo námìstí platí pro autobusy náhradní linky x9 zastávky noèní linky 93, 
koneèná zastávka Lesná, Èertova rokle je po dobu výluky bez obsluhy (náhrad-
ní linka x9 obsluhuje blízké zastávky Halasovo námìstí a Slavíèkova). Vzhledem 
ke zmìnì obìhù vozidel na lince 9 není možné v uvedených dnech dodržet ga-
rantované èasy odjezdù nízkopodlažních vozidel dle bìžného jízdního øádu.

Mezinárodní stavební veletrh
Ve dnech 12. až 16. dubna 2011 se na brnìnském výstavišti uskuteèní tradièní 
Mezinárodní stavební veletrh. Doprava z centra k výstavišti bude pøi akci kromì 
pravidelných linek MHD zajištìna:

 od 8 do 18.30 hodin linkou P1 v trase Zvonaøka – Hlavní nádraží –
 Výstavištì – Pisárky, v sobotu 16. dubna bude provoz linky P1
 ukonèen po 17. hodinì;

  v pracovních dnech 12. 4. až 15. 4. vždy od 8.30 do 13.30 hodin
 linkou P2 na trase Stará osada – Hlavní nádraží – Výstavištì – Pisárky (tato  
 linka nahradí spoje linky 2, které v této dobì jezdí jen v úseku Stará osada  
 –Ústøední høbitov).

Odjezdovou zástavkou posilových linek P1 a P2 z Pisárek smìr centrum 
je  zastávka Lipová.

Upozoròujeme návštìvníky, že vstupenky na akce BVV neplatí jako
jízdenky MHD!

Provoz dopravy o Velikonocích
Ve dnech 21. a 22. dubna 2011 budou na všech základních a støedních školách 
velikonoèní prázdniny. V tìchto dnech pojedou mìstské linky IDS JMK podle 
omezených jízdních øádù pro PRACOVNÍ DNY – PRÁZDNINY a nepojedou 
zvláštní autobusové školní spoje. Na regionálních autobusových linkách IDS 
JMK (èísla linek vyšší než 100) nepojedou vybrané spoje oznaèené pøíslušnou 
inverzní znaèkou uvedenou v jízdních øádech. V nedìli 24. dubna bude do-
prava vedena podle jízdních øádù platných pro NEDÌLE s výjimkou tramva-
jových linek 1, 8, 12, pro které bude platit sobotní jízdní øád (bez nedìlní-
ho podveèerního posílení). Na Velikonoèní pondìlí 25. dubna bude doprava 
vedena podle jízdních øádù platných pro NEDÌLE (státem uznaný svátek). 
U regionálních linek IDS JMK doporuèujeme vìnovat pozornost omezením nì-
kterých spojù oznaèených pøíslušnými inverzními znaèkami.

(chud,sei)

PROBÍHAJÍCÍ ZMÌNY A VÝLUKY



Vážené paní uèitelky a páni uèitelé, vychovatelé a všichni, kteøí absolvujete alespoò obèas cestu mìstskou dopravou se skupi-
nou dìtí èi mládeže, rádi bychom vás jménem našich øidièù  touto cestou požádali o spolupráci pøi cestování MHD s žáky.

Tato ètyøi jednoduchá pravidla by mìla zjednodušit nároèné cestování s dìtmi vám i øidièùm našich vozidel a pøedevším pøed-
cházet zbyteèným komplikacím a nedorozumìním.

 Pravidlem pøi nastupování do vozu MHD by mìlo být, že doprovod dìtí dá rukou znamení øidièi (jako napø. pøi
 nastupování s koèárkem), aby øidiè vìdìl, že právì do jeho vozu bude nastupovat vìtší poèet dìtí a poèkal
 dostateènì dlouho na všechny. 
 Poslední by mìl nastoupit doprovod dìtí, který ještì pøed nastoupením mávne na øidièe na znamení toho, že všichni  

 jeho svìøenci jsou již ve voze.
 Dále, pokud to možnosti dovolí, bude nejlépe øidièi osobnì sdìlit název zastávky, kde budete vystupovat, nebo

 alespoò dát znamení stejnì jako pøi vystupování s koèárkem (zmáèknout  2x dlouze tlaèítko pro koèárky).
 Urèitì pak každý øidiè ocení, když po vystoupení všech svìøených dìtí na zastávce dáte opìt mávnutím ruky najevo,  

 že jsou všechny dìti bezpeènì venku z vozu, aby se nestalo, že si èást skupiny neplánovanì prodlouží cestu.

 Pøedem dìkujeme za dodržování tìchto pravidel, která by mìla zajistit co nejvìtší bezpeènost a co nejménì stresu
 pro všechny zúèastnìné. Zároveò bychom chtìli podìkovat tìm, kteøí se již tìmito pravidly øídí.

 PØEJEME MNOHO KILOMETRÙ S MHD BEZ KOMPLIKACÍ!

Cestujete s vìtšími skupinami dìtí?

NA CO SI CESTUJÍCÍ 
NEJÈASTÌJI STÌŽOVALI 

Stížnostem veøejnosti na  provoz MHD je ze stra-
ny DPMB, a.s. vìnována patøièná pozornost, pro-
tože cílem fi rmy je pøedevším spokojený zákaz-
ník, tedy cestující. 

V minulém roce bylo do dopravního podni-
ku doruèeno 1 047 stížností, to je o 379 víc než 
o rok døíve. Z celkového poètu bylo loni  asi v 27%  
pøípadù prokázáno, že se jedná o stížnosti opráv-
nìné, zatímco v roce pøedcházejícím èinil podíl 
oprávnìných stížností na celkovém poètu 36%.  
Uvedená èísla  ukazují, že i když celkový poèet 
stížností  ve sledovaném období vzrostl, poèet 
oprávnìných stížností byl naopak nižší.

Nejèastìjším dùvodem stížností bylo podobnì 
jako v pøedcházejících letech chování zamìstnan-
cù DPMB, zejména tìch, kteøí jsou v nejèastìjším 
kontaktu s veøejností – øidièù a revizorù. Následo-
valy stížnosti na odbavování vozidel MHD, nedo-
držení trasy nebo jízdního øádu, nezastavení na 
zastávce, pøípadnì neotevøení prvních dveøí. Dále 
si lide stìžovali na kouøení, telefonování a bavení 
se øidièù za jízdy , na placení pøirážky k jízdnému 
nebo na špatnou techniku jízdy. Byly také pøijaty 
stížnosti týkající se øešení dopravy, technických 
závad, závad na oznaèovaèích a prodejních au-
tomatech, prodeje jízdenek u øidièe èi pøepravy 
koèárkù a kol.

Pokud jde o zpùsob, jakým byly stížnosti do DPMB 
doruèeny, obecnì se dá øíct, že v posledních letech 
výrazné vzrùstá poèet stížností, které jsou zasílány 
elektronickou poštou. Stále dost je  telefonických 
a písemných podání, pokles byl však zaznamenán 
v pøípadì osobních návštìv stìžovatelù.

INFORMACE O DOPRAVÌ

DOTACE 
NA VZDÌLÁVÁNÍ 
ZAMÌSTNANCÙ
Personální úsek DPMB, a.s. zpracoval a v rámci výzvy è. 35 OP LZZ podal 
projektovou žádost „Profesionalizace zamìstnancù DPMB, a. s. a zvýše-
ní jejich adaptability na trhu práce“. Na základì splnìní podmínek pøi-
jatelnosti, vìcného hodnocení a doporuèení hodnotící  komise byla Mi-
nisterstvem práce a sociálních vìcí DPMB, a.s. pøidìlena  dotace ve výši 
5 321 511 Kè.
Klíèovými aktivitami projektu jsou „Servis vozidel hromadné dopravy“, 
„Vytvoøení a zavedení e-learningu“, „Profesionalizace øidièù“, „Komu-
nikaèní dovednosti a jednání s cestujícími“, „Manažerské dovednos-
ti“, „Standardizace ICT gramotnosti“ a „Pøíprava interních lektorù“. 
Do projektu plánujeme zapojit a proškolit 357 zamìstnancù DPMB, a.s.

Registraèní èíslo projektu: CZ.1.04/1.1.02/35.00881
Realizace projektu od 1. 10. 2010 do 31. 8. 2012 

Bližší informace o projektu se dozvíte na stránkách
www.dpmb.cz v sekci Fondy EU.
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V Šalinì 1/2011 jsem se doèetl o požadavku obyvatel na noèní obsluhu zastávky Škroupova. Pisatel navrhoval pøetrasování 
linky 89 v úseku Otakara Ševèíka – Èernovièky, což jste z relevantních dùvodù zamítli. Problém však má i jiné øešení, a to 
pøetrasovat linku 89 v úseku Masná – Otakara Ševèíka na trať linek 44 a 84. Jestliže není i úsek Životského – Otakara Ševèíka 
natolik frekventovaný, aby na nìj nestaèila kloubová 98 (což se mi vzhledem k rodinné zástavbì v této oblasti nezdá prav-
dìpodobné), neshledávám v tomto øešení žádnou potíž a navrhuji vám ho ke zvážení.

Lze souhlasit, že tento návrh má blíže k realitì a pøípadným možnostem naplnìní. V souèasnosti však není možno bez provedení doprav-
ních prùzkumù v úseku zastávek Životského – Buzkova konstatovat, zda by nedošlo odklonìním linky 89 do alternativní trasy ke zhoršení 
komfortu v autobusové lince 98. Souèasnì by se také jednalo o prodloužení trasy a zvýšení výkonù na této lince. Každopádnì tento námìt 
provìøíme a dìkujeme za nìj.

Každý druhý týden musím využívat na cestì z práce domù noèní spoje. K samotnému fungování nemám pøipomínek, ale 
už dlouhou dobu jsem vám chtìl napsat o nešvaru, který se stal skoro bìžným jevem. Jsou to cestující, kteøí do autobusu 
nastupují s právì nakoupeným jídlem ze stánkù naproti vlakovému nádraží. Mimo doslovného smradu vznikajícího kom-
binací pachù jednotlivých jídel,  jsem byl již nìkolikrát svìdkem, že stojící a kymácející se jedlík upustil tatarskou omáèku, 
jindy svazek nudlí nebo kus žemle apod. na zem anebo dokonce nìkomu na obleèení nebo sedícímu za krk. Po dokonèení 
konzumace  vìtšina tìchto „zvíøátek“ odhodí obal na zem, prostì jako v chlívì. Zkoušel jsem se v takových situacích ozvat, 
ale vìtšinou se k vám v autobuse nikdo nepøidá a pak jste u toho za ….. víte co. Osobnì nezávidím øidièùm uklízení tohoto 
nepoøádku. Hlavním dùvodem pro sepsání této pøipomínky byl dobrý poèin, který jsem zaregistroval nedávno v noci na 
rozjezdu. Revizoøi s policií právì tyto lidi s jídlem z vozù vysazovali. Za takový nápad dìkuji, opakujte èastìji. 

Dìkujeme za tento aktuální postøeh. Pro rok 2011 se skuteènì rozšíøil repertoár speciálních noèních kontrolních akcí jak z pohledu jejich 
poètu, dnù v týdnu, tak i jejich dominantních témat. Na konci února byla realizována noèní akce jednak na tradièní kontrolu dodržování 
tarifní káznì, ale souèasnì také v uzlu Hlavní nádraží na vykazování cestujících, kteøí nastupovali do vozidel s nebalenými potravinami 
a navíc je ve vozidlech konzumovali. Za jednu noc se jednalo témìø o 250 takových cestujících. Je tøeba pøipomenout, že i v tìchto pøípa-
dech se jedná o zcela jednoznaèné porušení Pøepravního øádu, který cestující nástupem do vozidla akceptuje a mùže být za jeho porušení 
uložena sankce v podobì pøirážky k jízdnému. Což se také v nìkolika desítkách pøípadù stalo. Vzhledem k výsledkùm této akce budeme 
ve spolupráci s Policií Èeské republiky a Mìstskou policií Brno pokraèovat v dalších termínech v prùbìhu roku. Jsme také rádi, že mají tyto 
akce pozitivní ohlas u pravidelných uživatelù našich služeb a pomohou tak èásteènì kultivovat atmosféru v našich vozidlech.

Moje pøipomínka se týká pøepravy cestujících z brnìnského letištì do centra mìsta. Již jsem na cestovatelských diskuzích 
èetla nìkolik stížností na nedostateèné pokrytí transferu cestujících, zejména z pøíletù spoleènosti Ryanair, jehož dvì letadla 
pøistávají ve støedu témìø souèasnì (kolem 16.45, jsou-li naplnìna, dorazí do moravské metropole témìø ve stejnou chvíli 
kolem 350 cestujících). Ani bych stížnostem nechtìla vìøit, kdybych toho nebyla tuto støedu zúèastnìným svìdkem. Autobus 
v 17.05 byl opravdu neúnosnì pøeplnìný, my se dovnitø jako spousta dalších ani nedostali, stejnì tak paní s koèárkem, která 
nutnì potøebovala stihnout navazující vlakové spojení z Hlavního nádraží. Byla s koèárkem napùl v autobuse napùl venku. 
A pøitom by možná jen staèilo minimálnì každou støedu vyslat na 17.05 kloubový (tzn. vìtší) autobus.

Informace o urèitých kapacitních problémech máme od kolegù z letištì k dispozici z první poloviny mìsíce února. Zámìr øešení tohoto 
problému jsme po vzájemné dohodì smìøovali ke zmìnì letového øádu v mìsíci bøeznu. Na zaslané èasy nových pøíletù a odletù v letním 
letovém øádu se pokusíme adekvátnì reagovat jízdním øádem autobusové linky 76. Operativnì jsme však ihned zareagovali a zaøadili 
posilu linky 76 k sobotnímu souèasnému pøíletù tøí letadel, kdy musela být situace ještì horší než výše popsaná. Odjezd v èase 19.05 hod. 
je tak novì zajišťován dvìma autobusy. O kapacitních problémech ve støedu jsme až do souèasnosti informaci bohužel nemìli a situaci 
samozøejmì provìøíme a pokusíme se na ni reagovat.

+PLUS -MINUS

MUŽ ŽENA POVOLÁNÍVÌK         

ANKETNÍ LÍSTEK
Vážení cestující,
záleží nám na vašem názoru. Prostøednictvím tohoto anketního lístku nám mùžete sdìlit, co vás v brnìnské hromadné dopravì 
trápí, nebo co se vám naopak líbí. Staèí jen krátce vepsat vaše sdìlení a lístek odevzdat v informaèní kanceláøi DPMB, a.s. 
v Novobranské ulici nebo v nìkteré ze stálých prodejen jízdních dokladù DPMB. E-mail: dpmb@dpmb.cz

Vaše sdìlení:

INFORMACE O DOPRAVÌ
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Budou se v Žabovøeskách 
opìt líhnout pulci?

„Nejen obyvatele mìstské èásti Žabovøesky aktuálnì velmi trápí dù-
sledky rozhodnutí mìstského soudu v Praze, které zastavilo dostavbu 
Královopolských tunelù,“ míní starosta zdejší mìstské èásti Mgr. Ma-
rek Šlapal. „Vedle rùstu stavebních nákladù, vyèíslených investo-
rem na zhruba 58 milionù korun mìsíènì, vznikají další sekundární 
i ekologické problémy a zátìže. Vzniká riziko pozastavení plánova-
né opravy havarijního stavu ulic Minská – Horova, další ulice v Žabo-
vøeskách i okolí trpí zvýšenou dopravní zátìží po daleko delší dobu, 
než projektanti poèítali. I zde hrozí nebezpeèí vzniku havarijních sta-
vù, zejména ve spojitosti se síťovou infrastrukturou pod vozovkami 
ulic Korejská, Luèní, Kroftova, Zborovská, Královopolská, Jindøicho-
va, což by znamenalo jejich zneprùjezdnìní i pro 
vozy policie, sanitky záchranné služby a hasièe, 
o pøepravì bydlících nemluvì. Pøinejmenším apel si 
zaslouží zdravotní aspekt lidí bydlících okolo ulic, 
kterými v rozporu s jejich polohou a urèením prou-
dí tranzitní a dálková doprava. Ohrožování chodcù 
nebo cyklistù pokraèuje, stejnì jako neekologická 
náhrada èásti trolejbusové linky è. 30 autobusy ze 
Žabovøesk do Králova Pole.
Rád bych se i v tomto kontextu dùraznì ohradil 
proti argumentùm, které kritizují údajnou neèin-
nost zastupitelù naší mìstské èásti. Zastupitelstvo, 
rada i moji pøedchùdci v kanceláøi starosty soustav-
nì, dùslednì a koncepènì defi novali skuteènost, 
že životní prostøedí a kvalitu bydlení v Žabovøes-
kách nejvíce ohrožuje nedokonèený velký mìst-
ský okruh (VMO) s návaznou a bohužel doposud 
nerealizovanou rychlostní komunikací R-43 v tzv. 
bystrcké stopì. Tuto dopravní osu podporuje dlou-
hodobì nejen naprostá vìtšina obèanù, má své zá-

vazné místo také ve stále ještì platném Územním plánu mìsta Brna 
z roku 1994. Vìøím, že tam takto zùstane i v právì novì zpracováva-
né verzi. Bez R-43 v tradièní stopì by byl dokonèený VMO pouhým 
polovièatým øešením. Vzhledem k vyøešeným vlastnickým vztahùm 
k pozemkùm v tradièní stopì, bude R-43, dle mého názoru, nejlevnìj-
ší tuzemskou silnièní stavbou souèasnosti.“

Promítá se nìjak souèasná ekonomická situace také do chodu 
a fungování radnice mìstské èásti?
„Od letošního roku jsme snížili odmìny uvolnìným i neuvolnìným 
zastupitelùm o 5 procent, zrušili jsme komisi veøejného poøádku, 

slouèili kulturní a redakèní komisi, nabízíme k pro-
nájmu 1 patro kanceláøí, zrušili jsme placené PR 
aktivity starosty. Úspora v objemu zhruba 500 tisíc 
korun bude využita v našich školských zaøízeních. 
Tìch se také týká vìtšina prostøedkù, s nimiž aktu-
álnì hospodaøíme. Pøipravujeme zateplení a revi-
talizaci budov základních a mateøských škol, nejen 
pro pøíští úspory energií, ale také z dùvodu vyšší 
estetické a funkèní hodnoty. Nejdále je projekt 
rekonstrukce ZŠ J.Babáka, poèítající pochopitelnì 
s dotaèními prostøedky z EU.
Jedno z pøirozených center naší mìstské èásti pøed-
stavuje Makovského námìstí s dominantním areá-
lem služeb, jehož srdcem je kulturní dùm Rubín. 
Opravené a novì upravené námìstí èeká na jaro, 
až je ozdobí hojná zeleò pro „Žabiny“ charakteris-
tická. Jako správní hospodáøi však nehledíme pou-
ze na obnovenou fasádu, èeká nás hodnì práce 
a také investic uvnitø. Interiér Rubínu a jeho vyba-
vení, poplatné dobì vzniku, už neodpovídá sou-
èasným požadavkùm, dosluhuje jak nábytek, tak 

NA NÁVŠTÌVÌ
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Pokud bychom hledali v Brnì bod, okolo kterého se otáèí náš každodenní život, asi bychom se jen tak neshodli. 

Cestující by jej pravdìpodobnì umístili pøed historickou budovu hlavního nádraží, lékaøi do areálu Fakultní nemoc-

nice Brno, politici do pracovny primátora, divadelníci snad do Janáèkova divadla, trhovci na Zelný rynk, motoristé do 

tunelu pod ulici Dobrovského mezi Královo Pole a Žabovøesky… A protože jsme s automobily svým zpùsobem spjati 

všichni, má právì tento neuralgický bod svou logiku. Už tím, že leží prakticky uprostøed mapy mìsta.

(pokraèování na str. 10)



SPORT

Prvním vítìzem v boxu na olympiádì se v roce 776 pø. n. l. stal Onomas-
tos ze Smyrny. Teprve následníci Anglièana Jamese Figa, propagujícího 
v závìru 17. století šerm pìstmi, však zavedli boxerské rukavice a zá-
vazná pravidla, jako je tøíminutová délka jednoho kola nebo boxer-
ský ring o rozmìru ètvereèního yardu.  Mezinárodní federace boxerù 
amatérù (AIBA) aktualizuje pravidla a sdružuje národní asociace olym-
pijského boxu. Ten charakterizuje boj na tøi kola a tradièní nátìl-
níky spolu s ochrannými helmami. Do pùli tìla svleèení a bez 
helem se navzájem snaží knokautovat až ve dvanácti po sobì 
následujících kolech profesionální boxeøi. Zastøešuje je pìtice 
celosvìtových asociací, které si konkurují prestiží svých titulù 
mistra svìta. Držitelem profi titulu Mistr Evropy 2010 je brnìn-
ský rodák Lukáš Koneèný, což dokumentuje fakt, že profi box je 
v tuzemsku rovnìž doma. Ona mnohoèetnost asociací zase do-
kládá skuteènost, že box patøí mezi celosvìtovì nejrozšíøenìjší 
individuální sporty. V souèasné dobì navíc pozbývá své ryze 
mužské postavení, neboť do nadcházejících her letní olympiády 
v roce 2012 v Londýnì byl zaøazen také ženský box. 

Boxery rozdìlují i spojují váhové kategorie: 46–49, 52, 56, 60, 64, 69, 75, 
81, 91, +91 (slovy – lehká, muší, bantamová, welterová, støední, polotìž-
ká, tìžká a supertìžká pro muže a juniory). Tradované pravidlo o leh-
kých nohách a tìžkém „vršku“ Miroslav Kubánek, trenérská tuzemská 
legenda, nevyvrací. „Naopak,“ zdùrazòuje, „ dobrého boxera charakte-
rizuje osobitý rytmus pohybu i provedení jednotlivých akcí, stejnì jako 
zpùsob pøenosu váhy na levé èi pravé chodidlo.  Základní pøedpoklady 
boxera?  Všeobecné pohybové nadání, mrštnost, smysl pro pohybový 
rytmus a vytrvalost.“  Již více než deset let stojí spolu s Mgr. Elenkem 
Savovem v èele brnìnského Sportovního centra mládeže (SCM). Za tu 
dobu jím prošli prakticky všichni souèasní reprezentanti extraligového 
klubu DTJ Prostìjov, kde nyní startují napøíklad Víťa Král, Marek Bosý 
a Vardan Besaljan z Komety Brno, Filip Reitterman a Martin Borek do-
jíždìjí z Jihlavy. Za BC Samson È. Budìjovice zase boxuje èlen Novolís-
koveckého klubu Hamo Aperjan. Øadu odchovancù reprezentuje také 
Ludvík Plachetka, neporažený na olympiádì v Atlantì. Polistopadovou 

etapu brnìnského boxu charakterizuje nìkolik zlomových událostí, 
provázených postupným útlumem zájmu širší veøejnosti o toto tra-
dièní sportovní odvìtví. Úspìšnou historii klubù, jako byla Loko-
motiva Ingstav nebo Rudá hvìzda s reprezentanty Bezvodou, 
Hrubým, Mackem, Plachetkou, Frecerem a Chytilem doplnil 
klub Gaži Brno, jemuž se podaøilo právì okolo reprezentaè-
ních trenérù Kubánka a Savova soustøedit na nìkolik let pøed-
ní tuzemské boxerské nadìje. Ukonèení èinnosti pøed pìti lety 
pøivedlo na svìt BC Nový Lískovec, který se i pøes skrovné zá-
zemí v místní sokolovnì rychle etabloval na tuzemské scénì. 
Jeho borci vybojovali tøikrát za sebou prvoligový titul, zdo-
bí jej také výborné úspìchy v celostátních soutìžích juniorù 
a kadetù. Nikoli „mimo mísu“ jsou také úvahy o návratu Brna 
do tuzemské boxerské extraligy, vždyť ve mìstì pùsobí hned 
ètyøi mužské kluby.

„Extraligový tým by musel ale mít k dispozici nemalou porci sponzor-
ských prostøedkù,“ zdùrazòuje Miroslav Kubánek. „Za každým z ama-
térských klubù stojí jeden, dva nadšenci, kterým se s menšími èi vìtší-
mi úspìchy daøí bojovat s nedostatkem prostøedkù. A je témìø jedno, 
zda se jedná o klub ve velkém èi na malém mìstì. Všechny sportovní 
oddíly bez rozdílu svého odvìtví se dnes doslova perou o nemnoho 
sportovnì nadaných klukù a holek, kterých v populaci stále ubývá. 
Nepomìr je i mezi systémovou podporou jednotlivých odvìtví mlá-
dežnického sportu ze strany státu. Prostøedkù rok od roku ubývá 
a individuální sporty jsou až na úplném chvostu zájmu i rozdìlovníkù 
fi nanèních dotací…“

Díky oddílu Lady Brno slaví úspìchy v boxu také ženy, a to jak v thaj-
ském, tak i v olympijském. „Na jednu z londýnských medailí, mùže 
myslet Bròanka Danuše Dilhofová (60 kg), stejnì jako výše jmenovaní 
extraligoví borci, tedy pokud projdou kvalifi kacemi. Bylo by to ná-
ramné, už proto, že si právì z Londýna v roce 1948 dovezl olympijské 
zlato Július Torma.“

 Libor Kalina
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Narodil se v Brnì v roce 1920 a po absolvování 1. reálného gymná-
zia na Starém Brnì odešel v roce 1939 studovat knihovnictví do Pra-
hy. Po uzavøení vysokých škol pracoval v brnìnské knihovnì Ústøedí 
moravských obcí. Po roce 1945 pokraèoval ve studiích na Filozofi c-
ké fakultì Univerzity Karlovy a Státní knihovnické škole. Nastoupil 
do Studijní knihovny v Liberci, pùsobil jako øeditel Státní studijní 
knihovny Zdeòka Nejedlého v Èeských Budìjovicích. Jako syn bývalé-
ho národnì-socialistického poslance byl v roce 1958 z politických dù-
vodù vyhozen. Živil se jako pomocný dìlník ve stavebnictví a prùvodèí 
mìstské hromadné dopravy. Po rehabilitaci v roce 1968 se trvale vrátil 
do Brna, kde pracoval ve Státní vìdecké knihovnì (nyní Moravské 
zemské knihovnì) v oddìlení vìcného popisu až do roku 1985, kdy 
odešel do dùchodu. 

Více než 4 700 plakátù a 17 000 exlibris spolu s odbornou li-
teraturou obohatilo sbírky Moravské galerie v Brnì. Cenná je 
kupøíkladu Riedlova kolekce drobných grafi k, dokládající maji-
tele knihy z okruhu odsunutých sudetských Nìmcù, zahranièní 
exlibris vìtšiny evropských národù a z Ameriky. Vzácný soubor 
pak tvoøí stará heraldická exlibris, výtvarnì atraktivními soubory jsou 
typografi cká a erotická exlibris. Rozsáhlou plakátovou sbírku galerie 
obohatí reklamní a propagaèní tisky kulturních institucí, pováleèné 
volební plakáty èi kusy z archivù divadel a galerií.

K honosnému daru sbìratele podle jeho slov pøimìl vìk. „Èlovìk zde 
nebude vìènì a v Moravské galerii zùstane moje sbírka uchována 
na vìky,“ uvedl sbìratel, jehož podmínkou bylo, aby instituce uspo-
øádala výbìrovou výstavu z obou jeho sbírek. Nahlédnout do sbírek 
Mirko Riedla mohli milovníci drobného a užitého výtvarného umìní 
nìkolikrát, naposledy v minulém roce na výstavì Moravská exlibris ze 
sbírky Mirko Riedla v Památníku písemnictví v Rajhradì. 
 „Mirko Riedl se o exlibris zaèal zajímat v  roce 1932 už jako 
dvanáctiletý chlapec,“ øíká Marta Sylvestrová, vedoucí oddìle-
ní grafi ckého designu MG. S prohlubujícím se zájmem o knihy 
a knihovnictví se rozšiøoval i jeho zájem o knižní znaèky, prá-

vì z øad knihovníkù se vìtšinou rekrutovali znalci i sbìratelé. 
Když bìhem války pracoval jako knihovník Ústøedí moravských mìst, 
obcí a okresù, nechal pro knihovnu zhotovit exlibris Jožky Barucha 
s nìmecko-èeským textem. Souèasnì si nechal u významných výtvar-
níkù zhotovit své vlastní knižní znaèky, úplnì první u grafi ka Václava 
Rytíøe, autora øady publikací o exlibris. Poté následovala exlibris Mir-
ko Riedla od Oldøicha Menharta, Ludmily Jiøincové, Petra Dillingera 
a dalších autorù. 

Sbírku soustavnì rozšiøoval výmìnami se èleny Spolku sbìratelù 
a pøátel exlibris, jehož èlenem se stal bìhem váleèných let. Scházel se 
s brnìnskými sbìrateli, kteøí patøili k okruhu blízkých pøátel Mojmíra 
Helceleta. Nìkteré vzácné soubory exlibris získal Mirko Riedl bìhem 
svého knihovnického pùsobení tìsnì po válce v Liberci, napøíklad 
vzácné literární prameny k historii exlibris ze sbìrù literatury po od-
sunu Nìmcù a sbírky exlibris sudetských Nìmcù. Sbírku si vedl Mir-
ko Riedl podle autorù èeských, slovenských a zahranièních, jsou v ní 
obsažena zahranièní exlibris evropských národù i exlibris americká, 
vzácný soubor tvoøí stará heraldická exlibris, výtvarnì atraktivními 
soubory jsou typografi cká a erotická exlibris. 

Plakátovou sbírku zaèal Mirko Riedl vytváøet tìsnì po válce. Obešel 
sekretariáty volebních stran a dnes vzácné tisky získal darem. Pozdìji 
sbíral plakáty kulturních institucí, fi lmové plakáty z krajské poboèky 
Ústøední pùjèovny fi lmù, výstavní plakáty z galerií a divadelní plakáty. 
Èást plakátové sbírky tvoøí dary od sbìratelù exlibris, kteøí mu daro-
vali své plakátové soubory výmìnou za exlibris. 
Èást plakátù získal pøímo z výlepu, neboť se cílenì pídil po plakátech, 
které ho na plakátovacích plochách zaujaly svou výtvarnou kvalitou. 
Mirko Riedl používal plakáty i pro svoji pøednáškovou èinnost v rámci 
svého pùsobení v brnìnském Klubu pøátel výtvarného umìní.“
Mirko Riedl je také autorem øady odborných publikací, vìnovaných 
jeho profesnímu i sbìratelskému zájmu.

(bor)

KULTURA

Moravské mecenášství
v èasech sponzoringu
Jeden z nejvýznamnìjších sbìratelù umìní meziváleèného období, lékárník Mojmír Helcelet (1879–1959) vìnoval 

a odprodal Moravské galerii v prùbìhu padesátých let èást své sbírky pøíležitostných tiskù, èítající 40 000 dìl.

Brnìnský rodák Antonín Grimm (1902–1981), bibliofi l a sbìratel, daroval svou rovnìž rozsáhlou sbírku knih, gra-

fi ky a exlibris Moravské galerii v Brnì v roce 1966. Tøetím významným novodobým mecenášem brnìnské galerie 

se v minulých dnech stal Mirko Riedl.
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soutìž
   bøezen

ODPOVÌDI   
1. mìsto

2. dopravní prostøedek 

1

2

3

4

5

6

V tajence minikøížovky najdete jméno jednoho západoèeského mìsta. Když správnì doplníte, jaké dopravní prostøedky se 
zde v letech 1960–2004 vyrábìly, mùžete se zúèastnit soutìže o knížku.

1 brnìnská parní tramvajová
 lokomotiva  

2 nový typ autobusù DPMB
 (25 kusù z loòska) 

3 koneèná zastávka linky è. 77

4 zastávka v Sobìšicích u kláštera

5 brnìnská trolejbusová vozovna

6 ulice v Èerných Polích (spojuje  
 Èernopolní a Tišnovskou)03/2011

KONTAKTNÍ ÚDAJE
Jméno

Vìk

Adresa

Telefon

E-mail

Vyplnìný odpovìdní lístek zašlete nebo pøineste do 8. dubna na adresu DPMB, Novobranská 18, 656 46 Brno
nebo zašlete s kontaktními údaji e-mailem na adresu salina@dpmb.cz.

SPRÁVNÉ ODPOVÌDI Z MINULÉHO KOLA
1. 24 tramvají Škoda 13T – nyní, tedy leden 2011  (za nesprávný rok 2010 se omlouváme)

2. Na obrázku byla ulice Údolní.

Do redakce bylo doruèeno celkem 176 správných a 33 nesprávných odpovìdí.
Vylosovaní výherci JANA VODIÈKOVÁ, Bílovice n.S., a JAKUB KYZLINK, Brno
si v pøíštích dnech mohou vybrat v redakci – Novobranská 18 – knižní odmìnu.

i napøíklad elektrické rozvody. Projektanti dospìli k sumì pìti milio-
nù korun, pokusíme se vlastní prostøedky navýšit o nìjaký ten pøíspì-
vek z mìstské pokladny, Rubín pøeci jen neslouží pouze a výhradnì 
obyvatelùm Žabovøesk.“

Co ještì pøipravuje vaše radnice pro domácí i ostatní Bròany?
„Nìjaké dìlení na domácí a hosty, ať nahlíženo tøeba i sportovnì, 
neberu. Jsme obèany jednoho mìsta a prakticky každá druhá rodina 
pøi pøevaze bytových domù nad rodinnými, bydlí souèasnì v nìko-
lika mìstských èástech. Také proto si na projekt regenerace takzva-
ných Žabovøeských luk, související s protipovodòovými úpravami, ne-
pøivlastòujeme výhradní právo. Jde o jeden z celomìstských parkù, 
jehož retenèní funkce pro pøípadnou povodòovou vlnu, se nekøíží 
s využitím pro aktivní odpoèinek. Cyklostezek, kurtù a dalších spor-
tovních ploch nebude nikdy uprostøed mìsta nadbytek, drobné ko-
merèní objekty pro služby s tím související se pro tento pruh bøehu 
okolo Svratky v novém územním plánu objevují ve všech jeho vari-
antách. Sousední Wilsonùv les by do budoucna mìl být s pøíbøežní 
nivou propojen zeleným pásem, který pøeklene ètyøpruh i tramva-

jovou trať Žabovøeské radiály a vznikne zde vlastnì umìlý tunel. 
To se neobejde bez zmenšení rozsahu dnešní zahrádkáøské kolonie 
ve prospìch propojení obou parkù jak pro pìší a cyklisty, tak i pro 
zde žijící faunu.
Pokud tedy mohu plány shrnout, vìtšinou se týkají logické snahy dále 
vylepšovat životní prostøedí. Po dobudování VMO pøijdou na poøad 
opravy chodníkù a vozovek v ulicích, kam dnes dobøe pro jejich vy-
tížení nemohou dìlníci ani technika, snahou bude také rozšíøit po-
èet parkovacích ploch a zamìøíme se také na bezpeènost pøechodù 
pro chodce. Projektanti také pracují na pøípravì revitalizace prvního 
z vnitroblokù mezi vícepatrovými domy. Tato zatím opomíjená zeleò 
mùže pomoci s problematikou parkování, které je v mnoha evrop-
ských mìstech øešeno na úrovni suterénu. Støecha nad parkovacími 
stáními se tak i v Brnì má šanci stát zelenou oázou mezi barevnými 
fasádami. Pevnì doufám, že se podaøí jeden z prvních takových pro-
jektù v Brnì realizovat právì na území Žabovøesk. A možná i s jezír-
kem èi jiným vodním prvkem uprostøed, kde by se myšleno s nadsáz-
kou, mohli líhnout i pulci.“

(lk)

(dokonèení ze str. 7)



CO-KDY-KDE 
HRAD ZAZÁØÍ
I OD JIHU
Finální etapa rekonstrukce 
hradu Špilberk byla zahá-
jena již v minulých dnech. 
Jednatel zhotovitele
Pavel Tocháèek spolu 
s primátorem Romanem 
Onderkou symbolicky 
poklepali na cihlu, která 
záhy najde své místo ve zdi 
jižního køídla. Jeho dvou-
letá obnova pøijde na 144 
milionù, 42 miliony pøispìjí 
evropské fondy.          

JEDEN SVÌT 

Tradièní festival dokumentárních fi lmù o lidských právech 
Jeden svìt bude Brno hostit od 22. do 29. bøezna. K hlavním 
tématùm letos patøí korupce a problematika života seniorù. 
Snímky z Haiti, Bìloruska, Barmy a Èíny na projekcích doplní 
diskuse s cestovateli. Celkem 48 dokumentù v 8 projekèních 
dnech mohou diváci vidìt v kinì Art, sále B. Bakaly, Kavár-
nì Trojka, Moravské galerii, HaDivadle, Støedisku volného 
èasu Lužánky, v Divadle Líšeò, kinì Kryt a Lipce - pracovišti 
Kamenná. Vedle projekcí nabídne festival benefi èní koncert, 
výstavy, divadelní pøedstavení a bazar neziskových organizací.

JAZZFEST BRNO
Jubilejní desátý roèník mezinárodního jazzového festivalu, 
jehož souèástí budou koncerty známých interpretù ze svìta 
i akce domácí klubové scény, se otevøe posluchaèùm od
29. bøezna do 21. dubna. Pøedstaví instrumentální fi nesy 
jazzu v mnoha podobách. O výjimeèné zahájení se postará 
fenomenální Bobby McFerrin dvojkoncertem 29. a 30. bøez-
na v hale Vodova. Následovat budou také v jiných sálech 
další jazzové veèery, které svými tóny vrchovatì naplní 
mistøi improvizace a hudební  vizionáøi z Evropy i zámoøí.

ŽEÒ OBJEVÙ 
2010
Knihovna Jiøího Mahena 
ve spolupráci s Hvìzdárnou 
a planetáriem Brno pøipra-
vila dvì besedy
s RNDr. Jiøím Grygarem, 
CSc., o nejnovìjších obje-
vech v astronomii v mi-
nulém roce. Uskuteèní se 
v atriu knihovny 29. bøezna
v 17 a ve 20 hodin. Pro 
oèekávaný zájem je nutné 
si na pøednášky zakoupit 
vstupenky, které budou 
ètenáøùm formou pøedpro-
deje nabízeny v registra-
cích ústøedí knihovny 
v Kobližné ulici.    

ZLATÝ POHÁR 
PIVEX – NEALKO JE 
NEJLEPŠÍ
Výsledky prestižní tuzemské 
soutìže Zlatý pohár Pivex – 
Pivo 2011 byly poèátkem bøezna vyhlášeny v hotelu Voronìž na 
Galaveèeru pivovarníkù a sladovníkù. Specifi kem soutìže je její 
dlouhodobost. Pøihlášená piva (letos 39) byla hodnocena ve dvou 
kolech (listopad 2010 a únor 2011) nejen anonymnì porotou, 
složenou ze zástupcù pivovarù a odborné veøejnosti, ale také 
laboratorními rozbory ve Výzkumném ústavu pivovarském a sla-
daøském. Mezi devatenácti výrobci byl v Brnì nejúspìšnìjší Staro-
pramen. Jeho Nealko v letos prestižní kategorii bezalkoholových 
piv, urèených pøedevším pro øidièe, pokoøilo „domácí“ Starobrno 
Free, které skonèilo na støíbrné pøíèce. Ocenení pøevzali Tomáš 
Pluháèek, øeditel pivovaru a Jiøí Imrýšek, marketingový øeditel 
skupiny Heineken ÈR.            

STØEDOVÌKÝ 
KOMIKS NA 
ŠPILBERKU
Vítìzná bitva Viléma Dobyva-
tele v roce 1066 zmìnila dìjiny 
Anglie. U Hastingsu podlehl 
svìt anglických saských feudálù 
normanské vojenské velmoci. 
Filmy o Robinu Hoodovi zrcadlí 
po generace trvající rozpor mezi 
pùvodní šlechtou a potomky do-
byvatelù.  Nedlouho po úspìšné 
invazi Viléma Dobyvatele vznikla 
v severofrancouzských državách 
Normanù tapiserie oslavující 
jejich vítìzství. Tapisérie z Bayeux 
popisuje po øádcích celou invazi 
od nalodìní vojska ve Francii až 
po bitvu u Hastingsu. Obrazový 
pøíbìh lze oznaèit jako jeden 
z nejstarších evropských komiksù. 
Textilní výtvarnice Vìra Mièková 
vytvoøila gobelín, který je pøes-
nou replikou tapisérie z Bayeux. 
Od poèátku bøezna do
15. kvìtna mohou její dílo ob-
divovat návštìvníci východního 
køídla Špilberku.

FIGARO V TUGENDHATCE 
S DEMOLIÈNÍM 
VÝMÌREM
Zatímco oba pražské operní domy èelí 
perestrojce, vila Tugendhat se probouzí 
do své nìkdejší krásy. Hostující režisérka 
Annette Jahns spolu s výtvarníkem scény 
a kostýmù Sebastianem Stiebertem umís-
tili do kulis nejznámìjší brnìnské stavby 
nejnovìjší operní premiéru Národního 
divadla Brno.
Z Mozartovy Figarovy svatby zùstala 
však pouze hudba v peèlivém nastudo-
vání a pod taktovkou Caspara Richtera. 
Rozhlasový záznam z premiéry 25. 2. 
v Mahenovì divadle by mohl doložit 
také snaživé a svìtlé výkony interpretù, 
ovšem buèení hledištì místo ovací vysta-
vilo inscenaci pravdìpodobnì demolièní 
výmìr. Josef Škarka jako Figaro a Petra 
Perla Notová v roli Zuzanky.              

DEUTSCHLEHRERTAG 
Rozšíøení jazykových dovednos-
tí dìtí a mládeže a aktivnìjší 
konkurenci jednostrannì 
preferované výuce angliètiny 
na tuzemských školách všech 
stupòù si klade do centra svého 
zájmu Deutschlehrertag aneb 
Den nìmeckých uèitelù, který 
bude 26. bøezna 2011 hostit 
ZŠ v Antonínské ulici. Ve spo-
lupráci s Rakouským institutem 
v Brnì a Goethe-Institutem 
v Praze jej poøádá Spolek 
germanistù a uèitelù nìmèiny 
(SGUN).  Jednou z hlavních otá-
zek, která zazní na spoleèném 
setkání lektorù a pedagogù, 
bude téma „angliètina 
a nìmèina, nikoli angliètina 
nebo nìmèina“. Zájemci z øad 
uèitelù se mohou pøihlásit onli-
ne na www.sgun.cz.

JMÉNO RÙŽE NA HUDEBNÍ SCÉNÌ
Mnohovrstevnatá historická detektivka Jméno rùže Umberta Ecca patøí s bezmála sedmnácti miliony výtisky mezi nejprodávanìjší 
knihy. Její divadelní nastudování na hudební scénì Mìstského divadla Brno má velkou nadìji zaøadit se mezi nejpovedenìjší inscenace 
letošní sezóny. O pøevedení do jevištní podoby se s vìdomím zahranièních inscenaèních i scénáristických prací postarali hostující režisér 
Petr Kracik, scénograf Jaroslav Milfajt a autor inscenaèní úpravy Ladislav Stýblo. V hlavních rolích vystupují Viktor Skála (Vilém 
z Baskervillu), Vojtìch Blahuta (Adson), Ladislav Koláø (Jorge z Burgosu), Zdenìk Junák (Abbo, opat), Martin Havelka
(inkvizitor Bernard Gui).
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